
【ご案内】 

2024 年 8 月 26 日より、バス専用道（高野山駅前～女人堂）の道路設備調査を行うため、当面

の間､大門まわり(町道経由)での迂回運転を実施いたします。 

 そのため、女人堂、一心口、浪切不動前、高野警察署前の４停留所には停車いたしません。 

 女人堂、徳川家霊台、浪切不動尊、警察署等にお越しのお客さまは、千手院橋停留所から徒歩

でのご移動をお願いいたします。 

 ご不便をお掛けしますが、ご理解賜りますようお願い申し上げます。 

 

【Notice】 

Since August 26, 2024, due to road facility inspections on the bus-only route between 

KOYASAN STA. and NYONINDO, buses will be temporarily detoured to DAIMON(via town 

roads). 

As a result, buses will not stop at the following four bus stops: NYONINDO, ISSHIN-GUCHI, 

NAMIKIRIFUDO-MAE, and KOYAKEISATU-MAE.  

If you are travelling to NYONINDO, Tokugawa Mausoleum, Namikirifudoson, or the police 

station, please walk from the SENJUIN-BASHI bus stop.  

We apologize for any inconvenience this may cause and appreciate your understanding. 

 

【通知】 

自 2024 年 8 月 26 日週三起，由於對高野山站前～女人堂的巴士專用道路設施進行檢查，巴

士將暫時繞道大門（經由町道）行駛。 

因此，巴士將不會在以下 4個巴士站停車：女人堂、一心口、浪切不動前、高野警察署前。 

前往女人堂、德川家靈台、浪切不動尊、警察署等的乘客，請從千手院巴士車站下車並步行前

往。我們對此帶來的不便深表歉意，感謝您的理解。 

 

【通知】 

自 2024 年 8 月 26 日起，由于对高野山站前～女人堂的巴士专用道路设施进行检查，巴士将

暂时绕道大门（经由町道）行驶。 

因此，巴士将不会在以下 4 个巴士站停车：女人堂、一心口、浪切不动前、高野警察署前。 

前往女人堂、德川家灵台、浪切不动尊、警察署等的乘客，请从千手院巴士车站下车并步行前

往。我们对此带来的不便深表歉意，感谢您的理解。 

 

【안내】 

 2024 년 8 월 26 일부터 버스 전용도로(고야산에키마에~뇨닌도) 도로 설비 조사를 

실시하기 위해 당분간 다이몬 주변(지방도(町道) 경유)에서 우회 운전을 실시합니다. 

 그로인해 뇨닌도( 女 人 堂 ), 잇신구치( 一 心 口 ), 나미키리후도마에( 波 切 不 動 前 ), 



고야산케이사쓰쇼마에(高野山警察署前)의 4정거장에는 정차하지 않습니다. 

 뇨닌도, 도쿠가와케레이다이(徳川家霊台), 나미키리후도지(波切不動寺), 경찰서 등을 

방문하시는 고객께서는 센주인바시( 千 手 院 橋 ) 정류장에서 도보로 이동해 주시기 

바랍니다. 불편을 드려 죄송합니다만, 양해를 부탁드립니다. 


